
Het netto-referteloon is gelijk aan het brutomaandloon zoals bepaald
in de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 verminderd met de
persoonlijke sociale zekerheidsbijdragen en de fiscale inhouding. Bij de
berekening van het netto-referteloon zal de RSZ berekend worden op
het brutoloon aan 100 pct.

Het nettorefertemaandloon wordt berekend, rekening houdend met
de werkbonus toegekend aan werknemers met een laag loon.

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2009 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2011.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
30 juli 2010.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2010/22419]N. 2010 — 3323
17 SEPTEMBER 2010. — Koninklijk besluit tot uitvoering van

artikel 70, § 4, tweede lid, van de wet van 6 augustus 1990
betreffende de ziekenfondsen en de landsbonden van zieken-
fondsen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 6 augustus 1990 betreffende de ziekenfondsen en
de landsbonden van ziekenfondsen, artikel 70, § 4, tweede lid,
vervangen bij de wet van 12 augustus 2000;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 september 2003 tot uitvoering
van artikel 70, § 4, van de wet van 6 augustus 1990 betreffende de
ziekenfondsen en de landsbonden van ziekenfondsen;

Gelet op het voorstel van de Raad van de Controledienst voor de
ziekenfondsen en de landsbonden van ziekenfondsen, gegeven op
15 maart en 19 april 2010;

Gelet op het advies van het Technisch Comité ingesteld bij de
Controledienst voor de ziekenfondsen en de landsbonden van zieken-
fondsen, gegeven op 1 april 2010;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
7 juli 2010;

Gelet op het advies 48.621/1 van de Raad van State, gegeven op
24 augustus 2010, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en Volks-
gezondheid, belast met Maatschappelijke Integratie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De artikelen 3, eerste lid, a), en vierde lid, 4 tot 8, 9, §§ 1,
eerste lid, 3°, 1bis, eerste lid, en 1septies, 14, §§ 2 en 2bis, 15, § 1, 5bis°, 6°,
voor zover het geen fusie betreft met een maatschappij van onderlinge
bijstand bedoeld door artikel 70, § 1, eerste lid, a), 7° en 8°, en § 2, 25,
27, tweede lid, 27bis, 29, § 3, 1°, 34, § 1, 3°, 39, § 1, tweede lid, 43bis, 44,
voor zover het geen fusie betreft met een maatschappij van onderlinge
bijstand bedoeld door artikel 70, § 1, eerste lid, a), 44bis, 47, § 2, 48,
§§ 1bis en 2bis, 52, eerste lid, 11° en 12°, tweede lid en derde lid, 53, 55,
56, 59, tweede lid, 9°, 60bis, eerste lid, 2°, vijfde lid, 9° en zesde lid, 2°,
60ter, eerste lid, 62bis tot 62undecies, 68, eerste lid, 2°, 69, 70, §§ 1, eerste
lid, b), 2, 3, 7 en 9, 71 tot 71septies, en 75, § 2, van de wet van
6 augustus 1990 betreffende de ziekenfondsen en de landsbonden van
ziekenfondsen, zijn niet van toepassing op de maatschappijen van
onderlinge bijstand bedoeld in artikel 70, § 1, eerste lid, a), van dezelfde
wet.

Art. 2. De artikelen 3, eerste lid, a), en vierde lid, 5, voor zover de
betrokken maatschappij van onderlinge bijstand niet individueel mag
muteren naar een ander ziekenfonds of een andere landsbond van
ziekenfondsen, 6, §§ 1, 2, 4, eerste lid, voor zover de betrokken
maatschappij van onderlinge bijstand niet individueel mag muteren
naar een ander ziekenfonds of een andere landsbond van ziekenfond-
sen, en 6, 7, §§ 1, 2 en 4, 9, §§ 1bis, eerste lid, en 1septies, 14, §§ 2 en 2bis,
15, § 1, 5bis°, 6°, voor zover het geen fusie betreft van maatschappijen
van onderlinge bijstand aangesloten bij ziekenfondsen die onderling
fusioneren, 7° en 8°, en § 2, 27, tweede lid, 27bis, 29, § 3, 1°, 34, § 1, 3°,
39, § 1, tweede lid, 43bis, 44, voor zover het geen fusie betreft van
maatschappijen van onderlinge bijstand aangesloten bij ziekenfondsen
die onderling fusioneren, 44bis, 47, § 2, 48, §§ 1bis et 2bis, 52, eerste lid,

La rémunération nette de référence correspond à la rémunération
mensuelle brute, comme fixée dans la convention collective de travail
no 17, et diminuée de la cotisation personnelle de sécurité sociale et de
la retenue fiscale. Lors du calcul du salaire net de référence, l’ONSS sera
calculé sur le salaire brut à 100 p.c.

Le salaire net de référence est calculé tenant compte du bonus de
travail accordé aux travailleurs à bas salaire.

Art. 4. La présente convention collective de travail. entre en vigueur
le 1er janvier 2009 et cesse d’être en vigueur le 31 décembre 2011.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 30 juillet 2010.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2010/22419]F. 2010 — 3323
17 SEPTEMBRE 2010. — Arrêté royal portant exécution de l’article 70,

§ 4, alinéa 2, de la loi du 6 août 1990 relative aux mutualités et aux
unions nationales de mutualités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 6 août 1990 relative aux mutualités et aux unions
nationales de mutualités, l’article 70, § 4, alinéa 2, remplacé par la loi du
12 août 2000;

Vu l’arrêté royal du 7 septembre 2003 portant exécution de l’arti-
cle 70, § 4, de la loi du 6 août 1990 relative aux mutualités et aux unions
nationales de mutualités;

Vu l’avis du Conseil de l’Office de contrôle des mutualités et des
unions nationales de mutualités, donné le 15 mars et le 19 avril 2010;

Vu l’avis du Comité technique institué auprès de l’Office de contrôle
des mutualités et des unions nationales de mutualités, donné le
1er avril 2010;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 7 juillet 2010;

Vu l’avis 48.621/1 du Conseil d’Etat, donné le 24 août 2010, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique, chargée de l’intégration sociale,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Les articles 3, alinéas 1er, a), et 4, 4 à 8, 9, §§ 1er, alinéa 1er,
3°, 1erbis, alinéa 1er, et 1ersepties, 14, §§ 2 et 2bis, 15, § 1er, 5bis°, 6°, en tant
qu’il ne s’agirait pas d’une fusion avec une société mutualiste visée à
l’article 70, § 1er, alinéa 1er, a), 7° et 8°, et § 2, 25, 27, alinéa 2, 27bis, 29,
§ 3, 1°, 34, § 1er, 3°, 39, § 1er, alinéa 2, 43bis, 44, en tant qu’il ne s’agirait
pas d’une fusion avec une société mutualiste visée à l’article 70, § 1er,
alinéa 1er, a), 44bis, 47, § 2, 48, §§ 1erbis et 2bis, 52, alinéas 1er, 11° et 12°,
2 et 3, 53, 55, 56, 59, alinéa 2, 9°, 60bis, alinéas 1er, 2°, 5, 9°, et 6, 2°, 60ter,
alinéa 1er, 62bis à 62undecies, 68, alinéa 1er, 2°, 69, 70, §§ 1er, alinéa 1er, b),
2, 3, 7 et 9, 71 à 71septies et 75, § 2, de la loi du 6 août 1990 relative aux
mutualités et aux unions nationales de mutualités ne sont pas
applicables aux sociétés mutualistes visées à l’article 70, § 1er, alinéa 1er,
a), de la même loi.

Art. 2. Les articles 3, alinéas 1er, a), et 4, 5, en tant que la société
mutualiste concernée ne peut muter à titre individuel vers une autre
mutualité ou union nationale de mutualités, 6, §§ 1er, 2, 4, alinéa 1er, en
tant que la société mutualiste concernée ne peut muter à titre individuel
vers une autre mutualité ou union nationale de mutualités, et 6, 7,
§§ 1er, 2 et 4, 9, §§ 1erbis, alinéa 1er, et 1ersepties, 14, §§ 2 et 2bis, 15, § 1er,
5bis°, 6°, en tant qu’il ne s’agirait pas d’une fusion de sociétés
mutualistes affiliées à des mutualités qui fusionnent entre elles, 7° et 8°,
et § 2, 27, alinéa 2, 27bis, 29, § 3, 1°, 34, § 1er, 3°, 39, § 1er, alinéa 2, 43bis,
44, en tant qu’il ne s’agirait pas d’une fusion de sociétés mutualistes
affiliées à des mutualités qui fusionnent entre elles, 44bis, 47, § 2, 48,
§§ 1erbis et 2bis, 52, alinéas 1er, 11° et 12°, 2 et 3, 53, 55, 56, 59, alinéa 2,
9°, 60bis, alinéas 1er, 2°, 5, 9°, et 6, 2°, 62bis à 62undecies, 68, alinéa 1er, 2°,
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11° en 12°, tweede lid en derde lid, 53, 55, 56, 59, tweede lid, 9°, 60bis,
eerste lid, 2°, vijfde lid, 9°, en zesde lid, 2°, 62bis tot 62undecies, 68, eerste
lid, 2°, 69, 70, §§ 1, eerste lid, a), 2, tweede lid, 7, 8 en 9, 71 tot 71septies,
en 75, § 2, van de voornoemde wet van 6 augustus 1990, zijn niet van
toepassing op de maatschappijen van onderlinge bijstand bedoeld in
artikel 70, § 1, eerste lid, b), en in artikel 70, § 2, eerste lid, van dezelfde
wet.

Art. 3. De artikelen 3, eerste lid, a), en vierde lid, 5, voor zover niet
alle bij de betrokken maatschappij van onderlinge bijstand aangesloten
ziekenfondsen zouden muteren naar eenzelfde landsbond van zieken-
fondsen, 6, §§ 1, 2, 4 en 5, 7, §§ 1, 2 en 4, 9, §§ 1bis, eerste lid, en 1septies,
14, §§ 1 en 2, 15, § 1, 5bis°, 6°, voor zover het een fusie betreft, ofwel met
een maatschappij van onderlinge bijstand niet bedoeld door arti-
kel 43bis, § 1, ofwel met een maatschappij van onderlinge bijstand
bedoeld door artikel 43bis, § 1 die niet tot dezelfde landsbond van
ziekenfondsen behoort, 7° en 8°, en § 2, 1° tot 5bis°, 7° en 8°, 27, tweede
lid, 29, § 3, 1°, 34, § 1, 3°, 39, § 1, tweede lid, 43bis, § 5, 44, voor zover
het een fusie betreft, ofwel met een maatschappij van onderlinge
bijstand niet bedoeld door artikel 43bis, § 1, ofwel met een maatschappij
van onderlinge bijstand bedoeld door artikel 43bis, § 1 die niet tot
dezelfde landsbond van ziekenfondsen behoort, 44bis, 47, § 2, 48, §§ 1bis
en 2bis, 52, eerste lid, 11° en 12°, tweede lid en derde lid, 53, 55, 56, 59,
tweede lid, 9°, 62bis tot 62undecies, 68, eerste lid, 2°, 69, 70, §§ 1, 2, eerste
lid, 3, eerste lid en tweede lid, 6, 8 en 9, en 75, § 2, van de voornoemde
wet van 6 augustus 1990, zijn niet van toepassing op de maatschappijen
van onderlinge bijstand bedoeld in artikel 70, § 2, tweede lid, van
dezelfde wet.

Art. 4. Het koninklijk besluit van 7 september 2003 tot uitvoering
van artikel 70, § 4, van de wet van 6 augustus 1990 betreffende de
ziekenfondsen en de landsbonden van ziekenfondsen wordt opge-
heven.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 maart 2010
onverminderd artikel 75, tweede, derde, en vierde lid, van de wet van
26 april 2010 houdende diverse bepalingen inzake de organisatie van
de aanvullende ziekteverzekering (I).

Art. 6. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 september 2010.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Maatschappelijke Integratie,

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2010/22391]N. 2010 — 3324

2 SEPTEMBER 2010. — Ministerieel besluit tot vaststelling voor het
jaar 2010 van de materie van het vergelijkend examen voor de
selectie van de erkende kinesitherapeuten die het recht bekomen
om verstrekkingen te verrichten die voorwerp kunnen zijn van een
tussenkomst van de verplichte verzekering geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Maatschappelijke Integratie

Gelet op van het koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967
betreffende de uitoefening van de gezondheidsberoepen, inzonderheid
op artikel 35novies, § 1, 2° en 4°;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juni 2005 tot vaststelling van de
criteria en de regels voor de selectie van de erkende kinesitherapeuten
die het recht bekomen om verstrekkingen te verrichten die voorwerp
kunnen zijn van een tussenkomst van de verplichte verzekering
geneeskundige verzorging en uitkeringen, inzonderheid op artikelen 1,
§ 3, 2, § 1 en § 8;

69, 70, §§ 1er, alinéa 1er, a), 2, alinéa 2, 7, 8 et 9, 71 à 71septies, et 75, § 2,
de la loi du 6 août 1990 précitée ne sont pas applicables aux sociétés
mutualistes visées à l’article 70, § 1er, alinéa 1er, b), et à l’article 70, § 2,
alinéa 1er, de la même loi.

Art. 3. Les articles 3, alinéas 1er, a), et 4, 5, en tant que les mutualités
affiliées à la société mutualiste concernée ne muteraient pas toutes vers
une même union nationale de mutualités, 6, §§ 1er, 2, 4 et 5, 7, §§ 1er, 2 et
4, 9, §§ 1erbis, alinéa 1er, et 1ersepties, 14, §§ 1er et 2, 15, § 1er, 5bis°, 6°, en
tant qu’il s’agirait d’une fusion, soit avec une société mutualiste non
visée à l’article 43bis, § 1er, soit avec une société mutualiste visée à
l’article 43bis, § 1er n’appartenant pas à la même union nationale de
mutualités, 7° et 8°, et § 2, 1° à 5bis°, 7° et 8°, 27, alinéa 2, 29, § 3, 1°, 34,
§ 1er, 3°, 39, § 1er, alinéa 2, 43bis, § 5, 44, en tant qu’il s’agirait d’une
fusion, soit avec une société mutualiste non visée à l’article 43bis, § 1er,
soit avec une société mutualiste visée à l’article 43bis, § 1er n’apparte-
nant pas à la même union nationale de mutualités, 44bis, 47, § 2, 48,
§§ 1erbis et 2bis, 52, alinéas 1er, 11° et 12°, 2 et 3, 53, 55, 56, 59, alinéa 2,
9°, 62bis à 62undecies, 68, alinéa 1er, 2°, 69, 70, §§ 1er, 2, alinéa 1er, 3,
alinéas 1er et 2, 6, 8 et 9, et 75, § 2, de la loi du 6 août 1990 précité ne sont
pas applicables aux sociétés mutualistes visées à l’article 70, § 2,
alinéa 2, de la même loi.

Art. 4. L’arrêté royal du 7 septembre 2003 portant exécution de
l’article 70, § 4, de la loi du 6 août 1990 relative aux mutualités et aux
unions nationales de mutualités est abrogé.

Art. 5. Le présent arrêté produit ses effets au 1er mars 2010 sans
préjudice de l’article 75, alinéas 2, 3 et 4, de la loi du 26 avril 2010
portant des dispositions diverses en matière de l’organisation de
l’assurance maladie complémentaire (I).

Art. 6. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 17 septembre 2010.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de l’Intégration sociale,

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2010/22391]F. 2010 — 3324

2 SEPTEMBRE 2010. — Arrêté ministériel fixant pour l’année 2010 la
matière du concours de sélection des kinésithérapeutes agréés qui
obtiennent le droit d’accomplir des prestations qui peuvent faire
l’objet d’une intervention de l’assurance obligatoire soins de santé
et indemnités

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de l’Intégration sociale

Vu l’arrêté royal n° 78 du 10 novembre 1967 relatif à l’exercice des
professions de la santé, notamment l’article 35novies § 1er, 2° et 4°;

Vu l’arrêté royal du 20 juin 2005 fixant les critères et les modalités de
sélection des kinésithérapeutes agréés qui obtiennent le droit d’accom-
plir des prestations qui peuvent faire l’objet d’une intervention de
l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, notamment
l’article 1er, § 3, 2, § 1er et § 8;
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